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КОМПЛЕКТАЦИЯ УСТРОЙСТВА
yy QX49 
yy USB кабель
yy DVD с программным обеспечением
yy Руководство по быстрому старту
yy Инструкции по безопасности и буклет с гарантийной информацией

СХЕМА ПОДКЛЮЧЕНИЯ
Для подключения устройства QX49 произведите сле-
дующие действия:

1.	 Подключите кабель USB от вашего компьютера 
к QX49. Устройство получит питание через USB 
подключение. При первом подключении вашего 
QX49 к компьютеру он автоматически установит 
нужные драйвера. (Если вы пользуетесь персо-
нальным компьютером, то появится диалоговое 
окошко, сообщающее, что «новое программное 
обеспечение» готово для использования.)

Если вы не хотите использовать компьютер или 
хотите подключить внешнее питание к устрой-
ству QX49, то вы можете подключить 9 В адаптер 
источника питания постоянного тока, центр по-
ложительный, с диаметром в 5.5 мм.

2.	 Если вы хотите использовать внешний звуковой 
модуль, подключите пятиконтактный MIDI кабель 
от KEYBOARD MIDI OUT устройства QX49 к MIDI IN 
внешнего устройства.

ОБЗОР ЗАДНЕЙ ПАНЕЛИ
1.	 РАЗЪЁМ ВХОДА АДАПТЕРА ИСТОЧНИКА 

ПИТАНИЯ ПОСТОЯННОГО ТОКА – 
Подключите 9 В 500 мА адаптер источника 
питания постоянного тока, центр 
положительный, с диаметром в 5.5 мм 
(приобретается отдельно). Данная опция 
существует для того случая, когда вы не 
хотите подавать питание на устройство 
QX49 посредством USB подключения.

2.	 ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ МОЩНОСТИ – Данный 
переключатель включает и выключает 
питание. Если вы пользуетесь адаптером источника питания (приобретается отдельно), то установите 
переключатель на параметр «POWER» при включении устройства. Если же вы хотите питать устройство 
посредством USB подключения, то установите данный переключатель на «USB» при включении устройства.

3.	 ПОРТ USB – Подсоедините стандартный USB кабель к данному разъёму и к порту USB вашего компьютера. 
USB порт компьютера будет подавать питание на устройство QX49. Данное подключение используется для 
отправления и получения MIDI данных с вашего компьютера и на него. Также оно может использоваться 
для отправления MIDI данных с вашего компьютера на устройство, присоединённое к порту MIDI OUT 
устройства QX49.

4.	 MIDI OUT КЛАВИШНЫХ (KEYBOARD) – Воспользуйтесь пятиконтактным MIDI кабелем (приобретается 
отдельно) для подключения данного разъёма к порту MIDI IN внешнего устройства.

5.	 КОМПЬЮТЕРНЫЙ MIDI OUT (COMPUTER) – Воспользуйтесь пятиконтактный MIDI кабелем (приобретается 
отдельно) для подключения данного разъёма к порту MIDI IN внешнего звукового модуля. Внешний звуковой 
модуль, подключённый к данному разъёму, может контролироваться посредством вашего компьютера 
(подключённого к порту USB).

6.	 INPUT ПЕДАЛИ СУСТЕЙНА – Подключите 1/4» TS педаль сустейна (приобретается отдельно) к данному 
входу.

КОМПЬЮТЕР
(приобретается 
отдельно)

АДАПТЕР ИСТОЧНИКА 
ПИТАНИЯ
(приобретается 
отдельно)

ПЕДАЛЬ СУСТЕЙНА
(приобретается 
отдельно)

ВНЕШНИЙ ЗВУКОВОЙ МОДУЛЬ
(приобретается отдельно)
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ОБЗОР ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ

1.	 LCD (Жидкокристаллический дисплей) – Отображаются данные, значения, настройки, параметры и так далее устройства 
QX49 и его функции.

2.	 КЛАВИШНЫЕ – Во время игры, занятий и выступлений клавишные функционируют как обычные электронные клавишные. 
Однако ими также можно регулировать настройки MIDI и отправлять MIDI сообщения. Надписи над клавишами обозначают 
их функции. Пронумерованные клавиши позволяют вам вводить значения настроек. Нажмите кнопку «Enter», чтобы под-
твердить и сохранить созданные изменения.

3.	 ADVANCED – Нажмите данную кнопку, чтобы перейти к изменению продвинутых или вторичных функций устройства QX49, 
что позволит вам назначать MIDI каналы, устанавливать элементы управления, регулировать огибающие скорости нажатия 
и так далее при зажатой кнопке ADVANCED (то есть когда она горит). Смотрите раздел ПРОДВИНУТЫЕ ФУНКЦИИ для уточ-
нения более подробной информации по выбору и переходу к данным назначениям и параметрам.

4.	 ZONE RNG – Нажмите данную кнопку, чтобы назначить диапазон зоны нот MIDI, используя клавиши.

5.	 ZONE GRP – Нажмите данную кнопку, а затем воспользуйтесь кнопками TRANSPORT CONTROL, чтобы активировать / деак-
тивировать Zone (Зоны) или Group (Группы).

6.	 - / + - Данный регулятор увеличивает / уменьшает значение, показанное на жидкокристаллическом дисплее на один. Вы мо-
жете воспользоваться данными кнопками для изменения номера пресета при сохранении или вызове пресетов. Нажмите 
обе кнопки единовременно, чтобы активировать функцию Snapshot (выборочное отображение информации, воспроизво-
димой на экране), которая покажет текущие значения параметров DATA SLIDERS, MODULATION WHEEL, PITCH BEND WHEEL, 
KNOBS и педали экспрессии (если она подключена).

7.	 MUTE – Нажмите данную кнопку, чтобы отключить все элементы управления QX49 кроме клавишных. На жидкокристалли-
ческом дисплее будет показана надпись «MUTE». Нажмите MUTE и NULL единовременно, чтобы отправить особое сообще-
ние MIDI, которое обнулит все элементы управления и отправит сообщение All Notes Off (все ноты выключены).

8.	 RECALL – Нажмите данную кнопку, чтобы вызвать один из 20 доступных пресетов устройства QX49 (01-20). Когда надпись 
«RECALL» загорится на жидкокристаллическом дисплее, воспользуйтесь кнопками - / +, чтобы выбрать пресет. (Смотрите 
раздел ПРОДВИНУТЫЕ ФУНКЦИИ для уточнения более подробной информации по сохранению пресетов). Вы можете на-
жать кнопки RECALL и PROGRAM единовременно, чтобы установить глобальный MIDI канал устройства QX49.

9.	 PROGRAM – Нажмите данную кнопку, чтобы изменить текущую программу (0 - 127). Когда кнопка загорится, вы можете 
воспользоваться кнопками - / + или числовыми клавишами, чтобы изменить номер программы. Вы можете нажать кнопки 
RECALL и PROGRAM единовременно, чтобы установить глобальный MIDI канал устройства QX49.

10.	 NULL – Нажмите данную кнопку, чтобы деактивировать элементы управления QX49 при вызове нового пресета. Любые 
движения элементов управления не будут отправлять MIDI данные до тех пор, пока элементы управления не достигнут по-
зиции, в которых вы оставили их при последнем использовании пресета. По существу, данная функция предупреждает от 
резких «скачков» значений параметров. Нажмите MUTE и NULL единовременно, чтобы отправить особое сообщение MIDI, 
которое обнулит все элементы управления и отправит сообщение All Notes Off (все ноты выключены).

11.	 OCTAVE / TRANSPOSE UP / DOWN – Нажмите одну из данных кнопок, чтобы изменить диапазон октавы клавишных вверх 
или вниз.  Нажмите обе кнопки единовременно, а затем нажмите любую из них, чтобы сдвинуть ноты клавишных до 12 по-
лутонов в любом направлении.

12.	 КОЛЁСИКО ИЗМЕНЕНИЯ ВЫСОТЫ ТОНА – Данное колёсико передаёт информацию об изменении высоты тона MIDI для 
временного понижения или повышения высоты тона ноты.

13.	 КОЛЁСИКО МОДУЛЯЦИИ – Данное колёсико может использоваться для передачи непрерывных данных элемента управ-
ления (СС #1 или Modulation Depth (глубина модуляции)).

14.	 ПОЛЗУНКОВЫЕ РЕГУЛЯТОРЫ ДАННЫХ – Данные ползунковые регуляторы данных позволяют вам отправлять данные 
MIDI для регулировки текущих значений выставленных параметров в вашем программном обеспечении.

15.	 ТРИГГЕРНЫЕ ПАДЫ – Данные пады, чувствительные к скорости нажатия на клавишу, будут отправлять сообщения о нотах 
MIDI при нажатии. Вы можете воспользоваться данными падами, чтобы триггировать ударные инструменты или любые 
другие семплы в вашем программном обеспечении.

16.	 РУЧКИ – Данные энкодеры позволяют вам отправлять данные MIDI для регулировки текущих значений выставленных па-
раметров в вашем программном обеспечении.

17.	 ЭЛЕМЕНТЫ УПРАВЛЕНИЯ ПЕРЕДАЧИ ДАННЫХ (TRANSPORT CONTROL) – Вы можете воспользоваться данными кнопка-
ми, чтобы контролировать элементы управления передачей данных (начать воспроизведение, остановить воспроизведе-
ние, начать запись и так далее) в вашем программном обеспечении. Данные кнопки также используются для изменения 
параметров Zone (зоны) и Group (группы) ваших клавишных.



Примечание: Когда вы будете вы-
зывать пресет, то новые настройки 
пресета будут влиять только на 
текущие выбранные группы (Groups). 
Группы, которые не выбраны, не под-
вергнутся воздействию.
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ПРОДВИНУТЫЕ ФУНКЦИИ

СБРОС ДАННЫХ К ЗАВОДСКИМ НАСТРОЙКАМ: Чтобы восстановить заводские настройки устройства QX49, что повлечёт за со-
бой стирание пресетов или других сохранённых значений, зажмите самую левую и самую правую кнопку TRANSPORT CONTROL 
(«Loop» и «Record») при включении QX49.

ГЛОБАЛЬНЫЙ КАНАЛ MIDI: Если вы хотите назначить глобальный канала MIDI устройства QX49, то необходимо выполнить сле-
дующие шаги:
1.	 Нажать единовременно RECALL и PROGRAM. На жидкокристаллическом дисплее появится сообщение «GLOB CHAN» и будет 

показан текущий номер глобального канала.
2.	 Воспользуйтесь цифровыми клавишами, чтобы ввести нужный вам канал (1-16).
3.	 Нажмите кнопку клавишных ENTER, чтобы подтвердить и сохранить ваш выбор.

ВЫЗОВ ПРЕСЕТА: Для вызова сохранённого пресета сделайте следующее:
1.	 Нажмите RECALL. Вместе с текущим пресетом на жидкокристаллическом дис-

плее появится сообщение «RECALL».
2.	 Воспользуйтесь кнопками - / +, чтобы выбрать номер нужного пресета.
3.	 Подождите несколько секунд, пока надпись «RECALL» не исчезнет с жидкокри-

сталлического дисплея.

ТРАНСПОНИРОВАНИЕ: Вместо простого изменения регистра (смены октавы) клавишных вы можете транспонировать клавиш-
ные, опуская или поднимая их по полутонам.
1.	 Зажмите единовременно кнопки OCTAVE / TRANSPOSE. На жидкокристаллическом дисплее появится сообщение «TRANS».
2.	 Воспользуйтесь кнопками OCTAVE / TRANSPOSE UP / DOWN, чтобы транспонировать вверх или вниз клавишные. Вы можете 

транспонировать их вверх или вниз до 12 полутонов. «00» - это установка по умолчанию (нет транспонировки).
3.	 Не прикасайтесь к кнопкам OCTAVE / TRANSPOSE UP / DOWN в течение нескольких секунд. Вы можете играть на клавишных 

с новой транспонировкой, как только на жидкокристаллическом дисплее перестанет гореть надпись «TRANS».

Для изменения данных функций нажмите ADVANCED, чтобы войти в режим редактирования (Edit Mode). Когда вы закон-
чите со всеми изменениями, нажмите кнопку ADVANCED, чтобы выйти из режима редактирования.

НАЗНАЧЕНИЕ СС#: Данной функцией можно назначить CC# для любых ПОЛЗУНКОВЫХ РЕГУЛЯТОРОВ ДАННЫХ, ТРИГГЕРНЫХ ПА-
ДОВ или РУЧЕК:
1.	 Нажмите клавишу CTRL ASSIGN. На жидкокристаллическом дисплее загорится «СС».
2.	 Измените положение ПОЛЗУНКОВОГО РЕГУЛЯТОРА ДАННЫХ, РУЧКИ или нажмите ТРИГГЕРНЫЙ ПАД, на который вы хотите 

назначить СС#. Текущее СС# появится на жидкокристаллическом дисплее.
3.	 Воспользуйтесь цифровыми клавишами, чтобы ввести нужное вам СС#. 
4.	 Нажмите клавишу ENTER, чтобы подтвердить и сохранить ваш выбор.

НАЗНАЧЕНИЕ КАНАЛА: Следующими действиями вы можете назначить канал MIDI, через который ПОЛЗУНКОВЫЕ РЕГУЛЯТОРЫ 
ДАННЫХ, ТРИГГЕРНЫЕ ПАДЫ или РУЧКИ будут отсылать сообщения MIDI:
1.	 Нажмите клавишу CHAN ASSIGN. На жидкокристаллическом дисплее загорится «CHAN».
2.	 Измените положение ПОЛЗУНКОВОГО РЕГУЛЯТОРА ДАННЫХ, РУЧКИ или нажмите ТРИГГЕРНЫЙ ПАД, канал которого вы хо-

тите назначить. Текущий канал MIDI появится на жидкокристаллическом дисплее.
3.	 Воспользуйтесь цифровыми клавишами, чтобы ввести нужный номер канала. Вы можете ввести от 1 до 16 или 0, который 

является глобальным каналом.
4.	 Нажмите клавишу ENTER, чтобы подтвердить и сохранить ваш выбор.

ФИКСАЦИЯ ИЗМЕНЕНИЯ СКОРОСТИ НАЖАТИЯ НА КЛАВИШУ (ПАРАМЕТРА VELOCITY): Следующими действиями вы можете 
фиксировать изменение скорости нажатия на клавиши ТРИГГЕРНЫХ ПАДОВ устройства QX49, так, что они будут отправлять дан-
ный параметр с постоянной одинаковой скоростью нажатия:
1.	 Нажмите нужный ТРИГГЕРНЫЙ ПАД с требующейся скоростью нажатия. (Скорость нажатия отобразится на жидкокристал-

лическом дисплее).
2.	 Нажмите клавишу VEL LOCK. На жидкокристаллическом дисплее загорится «LOC», демонстрируя, что скорость нажатия 

ТРИГГЕРНЫХ ПАДОВ теперь зафиксирована на одном значении. (Чтобы разблокировать данный параметр, повторите шаги 
2-3 так, чтобы на жидкокристаллическом дисплее появилась надпись «OFF»).

LSB/MSB БАНКА: Следующие действия отсылают параметры LSB (младший значащий бит) и MSB (старший значащий бит):
1.	 Нажмите клавишу MSB или LSB.
2.	 Воспользуйтесь цифровыми клавишами, чтобы ввести MSB или LSB (0 – 127).
3.	 Нажмите клавишу ENTER, чтобы подтвердить и сохранить ваш выбор.

СОХРАНЕНИЕ: Следующими действиями можно сохранить элементы управления устройства QX49 в пресете:
1.	 Нажмите клавишу STORE. На жидкокристаллическом дисплее загорится «STORE» вместе с текущим пресетом.
2.	 Воспользуйтесь цифровыми клавишами, чтобы ввести пресет (01 – 20).
3.	 Нажмите клавишу ENTER, чтобы подтвердить и сохранить ваш выбор.

КАНАЛ ЗОНЫ (ZONE): Следующими действиями вы можете назначить канал MIDI, через который элементы управления зоны 
QX49 будут отправлять сообщения MIDI:
1.	 Нажмите клавишу ZONE CHAN. На жидкокристаллическом дисплее загорится «ZONE CHAN».
2.	 Воспользуйтесь цифровыми клавишами, чтобы ввести нужный канал. Вы можете выбрать от 1 до 16, либо 0, который явля-

ется глобальным каналом MIDI.
3.	 Нажмите клавишу ENTER, чтобы подтвердить и сохранить ваш выбор.

ВЫБОР ЭЛЕМЕНТА УПРАВЛЕНИЯ: Следующими действиями вы можете запрограммировать элементы управления QX49:
Нажмите клавишу CTRL SELECT. На жидкокристаллическом дисплее появится название последнего использованного элемента 
управления.
1.	 Выберите нужный элемент управления, изменив его положение или воспользовавшись кнопками - / + до тех пор, пока его 

название не появится на жидкокристаллическом дисплее.
2.	 Воспользуйтесь цифровыми клавишами, чтобы выбрать идентификационный номер (ID) элемента управления (0 – 9).
3.	 Нажмите клавишу ENTER, чтобы подтвердить и сохранить ваш выбор.
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ОГИБАЮЩАЯ: Следующими действиями вы можете отрегулировать огибающую скорости нажатия на клавиши (velocity) ТРИГ-
ГЕРНЫХ ПАДОВ и РУЧЕК.
1.	 Нажмите клавишу CURVE. На жидкокристаллическом дисплее появится текущая огибающая скорости нажатия на клавиши.
2.	 Воспользуйтесь цифровыми клавишами, чтобы ввести новый номер огибающей.
3.	 Нажмите клавишу ENTER, чтобы подтвердить и сохранить ваш выбор.

MIDI OUT: Устройство QX49 обладает двумя портами MIDI OUT - COMPUTER MIDI OUT и KEYBOARD MIDI OUT – которые отправля-
ют разные данные MIDI. Вы можете запрограммировать QX49 на отправление данных MIDI по любому, обоим или ни одному из 
данных портов.
1.	 Нажмите клавишу MIDI OUT, чтобы просмотреть и пролистать доступные опции.

yy Когда на жидкокристаллическом дисплее будет написано «USB», то данные MIDI, отправленные с компьютера 
(подключённого к порту USB QX49), будут отправляться через COMPUTER MIDI OUT.

yy Когда на жидкокристаллическом дисплее будет написано «KEYBOARD», то устройство QX49 будет отправлять 
данные MIDI через KEYBOARD MIDI OUT.

yy Когда на жидкокристаллическом дисплее будет написано и «KEYBOARD», и «USB», то данные MIDI будут отправ-
ляться по обоим портам MIDI. Порт COMPUTER MIDI OUT будет отправлять любые сообщения MIDI, посылающиеся 
на QX49 с компьютера (подключённого к порту USB QX49), а все действия на QX49 будут отправляться посредством 
сообщений MIDI через порт KEYBOARD MIDI OUT.

yy Когда на жидкокристаллическом дисплее не будет написано ни «KEYBOARD», ни «USB», то оба порта MIDI OUT 
будут недоступны.

2.	 Нажмите кнопку ADVANCED, когда закончите производить изменения.

ЗОНЫ

Диапазон нот MIDI устройства QX49 может быть разделён на три зоны (Zones), которые вы можете назначить и отрегулировать. 
Данные зоны могут быть взаимно исключающими друг друга, либо перекрывающими (или даже идентичными).
Зоны позволяют вам играть различные или перекрывающие друг друга части на клавишных через разные каналы MIDI единовре-
менно. Например, вы можете отправить нижний регистр клавишных на канал 1 (Channel 1), верхний регистр на канал 2 (Channel 
2) и все клавишные на глобальный канал.
Чтобы назначить канал зоны, смотрите вышеописанный пункт КАНАЛ ЗОНЫ (ZONE).
Чтобы назначить клавиши, находящиеся в зоне, необходимо произвести следующие действия:
1.	 Нажмите ZONE RNG. На жидкокристаллическом дисплее загорится надпись «ZONE RANGE». Жидкокристаллический экран 

также покажет самые низкие и высокие ноты MIDI, которые определяют границы данной зоны.
2.	 Воспользуйтесь тремя левыми кнопками TRANSPORT CONTROL (Элементы УПРАВЛЕНИЯ ПЕРЕДАЧЕЙ ДАННЫХ) (Обозначен-

ными ZONE 1-3), чтобы выбрать, какая зона (или какие зоны), вы будете определять. Выбранные зоны загорятся на жидко-
кристаллическом дисплее.

3.	 Нажмите клавишу, отвечающую за самую нижнюю ноту MIDI, которая будет в данной зоне.
4.	 Нажмите клавишу, отвечающую за самую высокую ноту MIDI, которая будет в данной зоне.
5.	 Подождите несколько секунд до тех пор, пока с жидкокристаллического дисплея не исчезнет надпись «ZONE RANGE». Диа-

пазон новой зоны (или зон) теперь между (и включительно) теми клавишами, которые вы нажимали в шагах 3 и 4.

Примечание: Любая зона может быть назначена на любой диапазон клавиш, независимо от других зон. Вы можете назначать 
зоны, которые будут перекрывать друг друга на клавишах. Также, нет необходимости для зоны 1 (Zone 1) быть самой левой зоной, 
а для зоны 3 (Zone 3) самой правой.

ГРУППЫ

При сохранении пресетов на QX49 вы можете сохранить настройки разных комбинаций элементов управления. Элементы управ-
ления QX49 разделены на группы, ниже следует их описание:

Group A
KEYBOARD (клавиши)
PROGRAM (программа)
BANK LSB (младший значащий бит)
BANK MSB (старший значащий бит)
Zone settings (настройки зоны)

Group B      
TRIGGER PADS (триггерные пады)
TRANSPORT CONTROLS (элементы 
управления передачей данных) 
DATA SLIDERS (ползунковые 
регуляторы данных)
KNOBS (ручки)

Group C 
PITCH WHEEL (колёсико изменения 
высоты тона)
MODULATION WHEEL (колёсико 
модуляции)
Sustain pedal (педаль сустейна, 
продающаяся отдельно) 

Когда вы сохраняете пресет, вы можете выбрать любую комбинацию данных трёх групп. Настройки элементов управления в тех 
группах будут сохранены вместе с пресетом.

Чтобы выбрать то, какая группа будет сохранена в вашем пресете, необходимо:
1.	 Нажать ZONE GRP.
2.	 Воспользоваться кнопками TRANSPORT CONTROLS (обозначенными GROUP A – C), чтобы выбрать группу (или группы) для 

сохранения. Выбранные группы будут отображаться на жидкокристаллическом дисплее. (Должна быть выбрана как мини-
мум одна из групп).

3.	 Когда вы закончите, нажмите вновь ZONE GRP.

Чтобы сохранить или вызвать пресет, посмотрите вышеописанные разделы СОХРАНЕНИЕ и ВЫЗОВ пресета.

Примечание: Когда вы будете вызывать пресет, то новые настройки пресета будут влиять только на текущие выбранные 
группы. Группы, которые не выбраны, не подвергнутся воздействию.
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ЛОКАЛИЗАЦИЯ И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

ПРОБЛЕМА ПРИЧИНА РЕШЕНИЕ ПРОБЛЕМЫ

Дисплей не загорается. Нет питания.

Пожалуйста, убедитесь, что устройство QX49 подключено к 
вашему компьютеру и что компьютер включен и подсоеди-
нён к сети.

При использования адаптера источника питания, пожа-
луйста, убедитесь, что адаптер подключен к действующей 
розетке.

Из устройства не слышно ни-
каких звуков.

Устройство QX49 подключено не-
верным способом.

Проверьте USB подключение к компьютеру, чтобы убе-
диться, что устройство QX49 опознано системой. Если это 
будет необходимо, подключитесь заново к порту и переза-
грузите компьютер.

При управлении внешним аппаратным модулем удосто-
верьтесь, что кабель MIDI подключен от QX49 к MIDI IN 
порту устройства.

QX49 подключено после того, как 
было запущено приложение про-
граммного обеспечения.

Перезапустите приложение программного обеспечения с 
уже подключенным контроллером.

Проблема вызывается использо-
ванием концентратором USB.

Отключите устройство QX49 от концентратора USB и под-
ключите напрямую к компьютеру.

Приложение программного обе-
спечения не установлено на при-
нятие данных MIDI с устройства 
QX49.

Удостоверьтесь, что устройство QX49 или USB MIDI на-
ходится в списке активных источников MIDI в вашем при-
ложении. Обычно в настройки MIDI можно перейти через 
меню предпочтений и настроек приложения.

Канал MIDI QX49 разнится с при-
нимающим каналом MIDI прило-
жения.

Удостоверьтесь, что QX49 отправляет информацию MIDI по 
тому же каналу, что и установленному на целевом устрой-
стве.

Ноты звучат бесконечно.

Педаль сустейна была подключена 
или отключена после включения 
QX49. 

Нажмите MUTE и NULL единовременно, чтобы отправить 
особое сообщение MIDI, которое обнулит все элементы 
управления и отправит сообщение All Notes Off (все ноты 
выключены). Если это не поможет, выключите питание 
устройства, подождите мгновение и затем вновь включите 
его.

«Застрявшие» ноты появились из-
за неполноценности данных MIDI.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ПИТАНИЕ: Посредством USB, 9 В 500 мА адаптер источника питания постоянного тока, 
центр положительный, с диаметром в 5.5 мм (приобретается отдельно)

КЛАВИШИ: 49 клавиш

ПАДЫ, РУЧКИ: 4 чувствительных к скорости нажатия на клавишу пада, 8 ручек

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ 
ПРИНАДЛЕЖНОСТИ:

Руководство по быстрому старту, кабель USB

ВЫХОДЫ MIDI: Два пятиконтактных разъёма

USB: Один подчинённый разъём (MIDI через USB)

http://www.alesis.com/qx49

Данное устройство соответствует    15 части правил   FCC (Федеральная  Комиссия  Связи, США). При 
его работе следует учитывать два следующих фактора: (1) Данное устройство не может произво-
дить опасные помехи и (2) данное устройство должно принимать всех входящие помехи, в том 
числе помехи, вызывающие нежелательное действие устройства. 
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ТЕХНОЛОГИЧЕСКАЯ КАРТА MIDI СООБЩЕНИЙ

Передача / 
Экспортирование

Распознавание / 
Импортирование

Примечания

1. Базовая информация

Каналы MIDI (Channels) 1 - 16 Нет По умолчанию = 1

Номера нот (Note numbers) 1 - 128 Нет С помощью кнопок Octave 
+/-

Изменение программы (Program change) 1 - 128 Нет

Отклик выбора банка (Bank Select) Да Нет 0 - 127

Поддерживаемые режимы:
Режим 1 (Mode 1): Omni-On, Poly  
Режим 2 (Mode 2): Omni-On, Mono  
Режим 3 (Mode 3): Omni-Off, Poly  
Режим 4 (Mode 4): Omni-Off, Mono 
Многорежимный (Multi Mode)

Нет
Нет
Да
Нет
Нет

Нет
Нет
Нет
Нет
Нет

Включенное изменение скорости нажатия 
ноты (Note-On Velocity) Да Нет

Выключенное изменение скорости нажатия 
ноты (Note-Off Velocity) Нет Нет

Одинаковое давление на все клавиши после 
нажатия (Channel Aftertouch) Да Нет Через элементы управле-

ния СС, когда назначены

Различное давление на разные клавиши после 
нажатия (Poly Aftertouch) Нет Нет

Изменение высоты тона звука (Pitch Bend) Да Нет

Активный контроль (Active Sensing) Нет Нет

Обнуление системы (System Reset) Да Нет

Запрос подстройки (Tune Request) Нет Нет

Универсальное исключительное системное 
MIDI-сообщение (Universal System Exclusive) Нет Нет

Предназначенное для производителя исклю-
чительное MIDI-сообщение (Manufacturer or 
Non-Commercial System Exclusive)

Нет Нет

Номер незарегистрированного параметра 
(NRPN) Да Нет

Назначается на пады и эле-
менты управления переда-
чи данных

Номер зарегистрированного параметра (RPN)
Да Нет

Назначается на пады и эле-
менты управления переда-
чи данных

2. Метки времени и синхронизация MIDI

Генератор синхронизирующих импульсов 
MIDI-устройства (MIDI Clock) Нет Нет

Указатель позиции в партитуре (Song Position 
Pointer) Нет Нет

Выбор партитуры (Song Select) Нет Нет

Начало (Start)
Продолжение (Continue)
Остановка (Stop)
Запись (Record)
Быстрая перемотка вперёд (Fast-forward)
Обратная перемотка (Rewind)

Да
Нет
Да
Да
Да
Да

Нет
Нет
Нет
Нет
Нет
Нет

Start = CC 115 

Stop = CC 114  
Record = CC 116 
Fast-forward  = CC 117 
Rewind = CC 118

Закодированная временная диаграмма MIDI 
(MIDI Time Code) Нет Нет

Управление транспортом MIDI (MIDI Machine 
Control) Нет Нет

Управление шоу MIDI (MIDI Show Control) Нет Нет
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